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DURABLE
FIABLE

À VALEUR STABLE

KRAMPE 
RADIUM

Les phares de travail éclairent de manière optimale la zone de tra-
vail. Il est possible de monter deux ou quatre projecteurs – deux 
à l’avant et deux à l’arrière. Ils sont commandés via un boîtier de 
commande séparé.

Un point de graissage centralisé permet de lubrifi er simultanément
les quatre paliers du renvoi du fond à chaînes ainsi que les six paliers 
de l’arbre de transmission de la prise de force. Une option pratique, 
simple et effi cace pour la maintenance quotidienne.

Le manomètre de pression des souffl ets d’air fournit une indication 
du niveau de chargement et peut être utilisé sur les véhicules équi-
pés d’une suspension pneumatique.

En option, la remorque peut être équipée d’une caméra de recul 
standard ou d’une caméra intelligente avec détection de person-
nes, toutes deux conçues pour un usage agricole intensif.

Les feux arrière à LED montés en hauteur améliorent la sécurité sur 
la route, car ils sont plus visibles.

ACCESSOIRESACCESSOIRES
ÉQUIPEMENTS OPTIONNELSÉQUIPEMENTS OPTIONNELS

Le BPW AgroHub transforme l’essieu en interface de données : des 
capteurs mesurent en temps réel l’état de conduite, la charge et les 
temps d’utilisation. Ces données peuvent être analysées dans l’appli-
cation dédiée pour optimiser l’exploitation du véhicule.
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TRANSPORT EN TOUTE SÉCURITÉ  TRANSPORT EN TOUTE SÉCURITÉ  
–– DU CHAMP À LA FERME DU CHAMP À LA FERME
La sécurisation du chargement des remorques agricoles 
est essentielle pour garantir non seulement la sécuri-
té sur la route, mais aussi l’intégrité de la marchandise 
transportée. Toutes nos bâches de couverture sont con-
formes à l’article §22 du StVO et assurent un transport 
sûr et fi able.

DONNÉES TECHNIQUESDONNÉES TECHNIQUES
& DÉTAILS& DÉTAILS

Le système de bâche hydraulique bilatéral s’ouvre et se ferme en environ 15 secondes et peut être commandé 
directement depuis la cabine du tracteur. Même en cas de vent fort ou de dévers, son fonctionnement reste sûr 
et fi able.

SÉCURISATION DU CHARGEMENTSÉCURISATION DU CHARGEMENT
SYSTÈMES DE RECOUVREMENTSYSTÈMES DE RECOUVREMENT

DONNÉES TECHNIQUES
TANDEM TRIDEM

 RADIUM830S  RADIUM1060S

Poids total autorisé selon StVZO 24 t / 40 km/h 34 t / 40 km/h

Charge utile technique en usage interne*1 env. 22 t. env. 28 t.

Poids à vide*1 env. 8,6 t env. 10,3 t

Exigence de traction (min.) à partir de 125 ch à partir de 180 ch

Attelage à rotule 80 mm, 
charge d’appui autorisée 4,0 t 4,0 t

Dispositif de traction suspendu de série de série

Hauteur d’attelage 50 - 65 cm 50 - 65 cm

Exigence de traction (min.) 92 kW (125 ch) 132 kW (180 ch)

Besoin en huile 10 litres 10 litres

Section transversale de l’essieu 150 x 150 150 x 150

Écartement des essieux 2,15 m 2,15 m

Diamètre maximal du pneu autorisé 1 500 mm 1.500 mm

Suspension 24 t 32 t

Châssis Châssis bogie, pneumatique ou hydraulique Châssis bogie, pneumatique ou hydraulique

Durée de déchargement pour maïs ensilage env. 45 sec. à 1000 tr/ /min env. 45 sec. à 1000 tr/ /min

Poids maximal de déchargement env. 24,0 t
(selon le type de chargement)

env. 34,0 t
(selon le type de chargement)

DIMENSIONS EN MÈTRES D'  RADIUM830S  RADIUM1060S

Dimensions intérieures de la cuve 8,30 x 2,35 /2,40 x 2,12 m 10,30 x 2,35 /2,40 x 2,12 m

Volume de transport (volume d’eau) 42 m3 52 m3

Tôle de plancher Galvanisé Galvanisé

Hauteur de surcharge avec pneus (H) 3,95 m avec des pneus de 30,5 pouces 3,95 m avec des pneus de 30,5 pouces

Longueur totale (L) 9,78 m 11,65 m

Recommandation de pneumatiques 710/55 R30,5 710/55 R30,5

*1 Le poids à vide et la charge utile dépendent de l’équipement choisi.
*2 Volume avec cône de déversement.
*3 Option disponible avec supplément.

 Construction personnalisée

 Pour les véhicules d’exportation, des charges utiles plus élevées peuvent être autorisées dans 
 le cadre d’une homologation nationale.
 Les données techniques sont données à titre indicatif. Nous nous réservons le droit d’apporter 
 des modifi cations de conception..
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CONTACTCONTACT
TOUJOURS LÀ POUR VOUSTOUJOURS LÀ POUR VOUS

NOTRE ÉQUIPE COMMERCIALE
www.krampe.de/fr/revendeur

NOS DISTRIBUTEURS AGRÉÉS
www.krampe.de/fr/distribution

TOUTES LES INFORMATIONS SUR LE VÉHICULE
www.krampe.de/fr/produits

NOS PORTAILS DE SERVICE
SERVICE & PIÈCES DE RECHANGE
my.krampe.de

KRAMPE –KRAMPE –
TOUJOURS À VOS CÔTÉSTOUJOURS À VOS CÔTÉS
Une équipe compétente de conseillers commerciaux 
ainsi que plus de 50 distributeurs dans plus de 25 pays 
vous accompagnent volontiers, de la consultation au 
service après-vente. Profi tez de notre réseau solide dans 
toute l’Europe.

En ligne, vous trouverez rapidement et facilement tout 
ce dont vous avez besoin : les adresses de nos reven-
deurs spécialisés, les coordonnées de notre équipe 
commerciale, notre portail pour le service et les pièces 
de rechange, ainsi que toutes les informations sur nos 
véhicules.

DIMENSION HAUTEUR (MM) LARGEUR MAX. (MM) INDICE DE CHARGE

600 / 55 R 26,5 1.348 626 165 D

620 / 55 R 26,5 1.340 620 166 D

650 / 55 R 26,5 1.360 645 167 E

710 / 50 R 26,5 1.390 730 170 E

750 / 45 R 26,5 1.350 750 170 E

800 / 45 R 26,5 1.395 815 174 D

600 / 60 R 30,5 1.496 639 169 D

710 / 50 R 30,5 1.495 727 167 D

800 /45 R 30,5 1.495 815 181 D

Vredestein
Flottation Pro

Vredestein
Flottation Trac

Éole
AE 74

Michelin
Trail X-BIB

BKT
FL 630

BKT
FL 693

Alliance
Profi l 380

Alliance
Profi l 390

Alliance
882

Nokian
CT BAS

Les indications du fabricant peuvent varier.

Dans ce résumé, vous trouverez des informations dé-
taillées sur les dimensions des pneus et les types de 
profi ls proposés par les principaux fabricants. Comme 
il n’est pas toujours possible de concilier toutes les exi-
gences – par exemple entre pneus tout-terrain et apti-
tude routière –, nous répertorions toutes les dimensions 
de roues courantes. Nous vous conseillons volontiers 
pour le choix des pneumatiques les mieux adaptés, en 
fonction de l’utilisation prévue et des caractéristiques 
techniques du véhicule.

PNEUSPNEUS
NOUS SOMMES LÀ POUR VOUS CONSEILLERNOUS SOMMES LÀ POUR VOUS CONSEILLER
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KRAMPE FAHRZEUGBAU GMBH
Zusestraße 4, D-48653 Coesfeld, www.krampe.fr
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Pensez à l‘environnement –
téléchargez nos brochures
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